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FOR VALIDITY OF

CERTIFICATE

BRTLM-001

TUTA PROTETTIVATIPO 5-B/6-B

CAT.IITYPE 5-B/6-B PROTECTIVE SUIT

KAT.III TYP 5-B / 6-B-SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION CAT.III TYPE 5-B/6-B
TRAJE DE PROTECCION TIPO CAT.Ill 5-B/6-B

CAT.IIl TUN 5-B / 6-B 3ALLUTHbBIV KOCTIOM

PROTETTIVA
MONOUSO

DISPOSABLE COVERALL
EINWEG-SCHUTZANZUG
COMBINAISON JETABLE
OVEROLL DESECHABLE
OOHOPA30BbI/ KOMBVHE30H

iallgy) CE Torker
e

1463 the potential




BR MED

www.brben.com

Protezione da Agenti Chimici
Chemicals Protection
Chemikalienschutz
Protection chimique
Proteccion quiimica

338LUMTa OT XUMUKATOB

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogenes
Proteccion Contra Agentes Patégenos
33LUMTa OT MaTOreHHbIX OPraHM3MOoB
EN 14126:2003+AC:2004

Protezione da particelle solide Tipo[5]-B

Hazardous Dry Particles Protection Type[S]-B

Schutz vor festen Partikeln. Typ[5]-B

Protection contre les particules séches dangereuses de type[5]-B
Proteccién contra particulas secas peligrosas Tipo[S]-B

3aLLWTa OT OMACHbIX CYXUX YACTULL TMI‘\?S]-B

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010

ijn, 32/90530 %

)

N\

Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B
Lightly Sprayed Particles Protection Typel6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen flussige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légerement Pulvérisées de Tgpe%@]—B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3alumTa ot cnabopacnbineHHbIx YacTu Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

Ljon 2160530 %

Discover
1463 the potential

MONOUSO

DISPOSABLE COVERALL
EINWEG-SCHUTZANZUG
COMBINAISON JETABLE
OVEROLL DESECHABLE
O[JHOPA30BbI/1 KOMBVHESCOH

BRTLM-001

TUTA PROTETTIVATIPO 5-B/6-B

CAT.III TYPE 5-B/6-B PROTECTIVE SUIT

KAT.IITYP 5-B / 6-B-SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION CAT.III TYPE 5-B/6-B
TRAJE DE PROTECCION TIPO CAT.IlI 5-B/6-B

CAT.III TUN 5-B / 6-B 3ALLUTHbIA KOCTIOM

PETTO

CHEST
BRUSTUMFANG
COFFRE

x120x210 cm

oni pallet

adatto al ga
No drying

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si co
condizioni adeguate, il prodotto d
STORAGE / EXPIRY DATE It
ould be ithin 5 ye;
LAGERUNG / ABLAUF
geeigneten Bedingungen mus y
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de
stocké dans nditions appropriées, il doit €
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAI
condiciones ad d Sar
XPAHEHUE / CPOK FTOOHOCTU P
XPaHEHUN B NOAXOASLLY 0

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

X Large 2X Large 3X Large

-116 cm 116-124 cm 124-132 cm

-188 cm 186-194 cm 192-200 cm

Cle
Kartonan
Colis sur

A
B

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
PPE, DO NOT REUSE

=4

!‘FJJU\ 1 re
No ironing
N ,Jq»j\n

n. Bei Lagerung unter
rden
I'abri de la lumiére du soleil. S'il

r.Sisealr

Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
MpaeanbHble Ycnosums xpaHeHus: BnaxxHocTb 65% oTH.
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Protezione da Agenti Chimici w

Chemicals Protection
Chemikalienschutz
Protection chimique
Proteccion quiimica
33LUMTa OT XMMUKATOB

'il.

F

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogenes
Proteccion Contra Agentes Patégenos
38UJMT8 OT NMaTOreHHbIX OpraH3mMoB
EN 14126:2003+AC:2004

i

Protezione da particelle solide Tipo[5]-B

Hazardous Dry Particles Protection Type[S]-B

Schutz vor festen Partikeln. Typ[5]-B

Protection contre les particules séches dangereuses de type[5]-B
Proteccién contra particulas secas peligrosas Tipo[S]-B

3aLLWTa OT OMACHbIX CYXUX YACTULL TMH?S]—B

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010

ijn, 32/90530 %

P

)

N\

Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B

Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen flussige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légerement Pulvérisées de Tgpe?S]—B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

33WwmTa 0T cnabopacnbineHHbIx YacTuy, Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

Ljon 2160530 %

e

Discover
the potential
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MONOUSO

DISPOSABLE COVERALL
EINWEG-SCHUTZANZUG
COMBINAISON JETABLE
OVEROLL DESECHABLE

O[HOPA30BbI KOMBVMHESCOH

BRTLM-001

TUTA PROTETTIVATIPO 5-B/6-B

CAT.III TYPE 5-B/6-B PROTECTIVE SUIT

KAT.III TYP 5-B / 6-B-SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION CAT.III TYPE 5-B/6-B
TRAJE DE PROTECCION TIPO CAT.IlI 5-B/6-B

CAT.IIl TUN 5-B / 6-B 3ALLUTHbIA KOCTIOM

100-108 cm

Sivd
LANGE
TAILLE,
TAMANO
PA3SMEP

162-170 cm

60x40x40

g
e la boite
de la caja

100x120x210 cm

Dimensioni pallet
Pallet siz
PalettengroBe
Taille de palette
Tamario de pal
Paamep nog ol

%!
Y
Non adatto all'asciugatrice
No drying ~
in Tro €

yer
o Timpiar
He cTupatb Hi / ATb

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in sc

condizioni adeguate, il prodotto deve essere util
STORAGE / EXPIRY DATE Itis re

it should be used within 5 ye 0
LAGERUNG / ABLAUF Produkt in ei
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conser
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre uti
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se re:
condiciones adecuadas, debe > dentro
XPAHEHUE / CPOK FOHOCTU PexomeHrp
XPaHEHUN B NOAXOASALLMX YCroB

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

X Large 2X Large 3X Large

108-116 cm 116-124 cm 124-132 cm

186-194 cm 192-200 cm

25 Pcs

Scatole su pallet
Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
ur palette
en paletas
eTOB Ha NOAA0HaX

24 Pallets

di carico del camion

Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

24 Pallets

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpHopasosble CU3, HE MCMNONb3YWTE MOBTOPHO!

pl
He rnagntb

ole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
to entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione
dboard boxes at 15 -25°C

ren. Bei Lagerung unter
rden

de production
rton a 15-25 “C protegido de la lu
de produccion

lar. Si se alma

°C B 1871 OT CONMHEYHOro C

Tb B TEYEHWe 5 neT nocne Aatbl Npon3BOACTB3

Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
MpaeanbHble Ycnosums xpaHeHus: BnaxkHocTb 65% oTH.

y from sunlight. If stored under suitable conditions,



X Large 2X Large 3X Large

BRTLM-003 R

TUTA PROTETTIVA SMS 40 GR SROSTUMFANG 6124 em | 124132 cm
PROTECTIVE SUIT SMS 40 GR :
EINWEG-SCHUTZANZUG L s E RO o 40 R 162:170em | tes-6cm | atszem | 180-188em | 186-194cm | 192200 em
www.brben.com COMBINAISON JETABLE 3A y PASES
LMTHbIV KOCTIOMSMS 40 GR

OVEROLL DESECHABLE
OHOPA30BbIVI KOMBNHE30H

—HIGH;— ol o

Quantité de ch
ntidad

SMS
40

GRAMS
Covoratt

S arton 0 nge )
e ; L 3 hargement du conteneur
i P or G ad d d enedor 40
2 o o e 3 40'

EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril
HeCTepUIIbHOE

=4

adatto al iugatrice N Non > | fuoco
No drying No ironin
in Trc en Nicht Bug

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si cons
condizioni adeguate, il prodotto d >
STORAGE / EXPIRY DATE It ommend boa : ed unde ab ndition
ould be vithin 5 ye t >
LAGERUNG / ABLAUF n, G n fe e ei n. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedin 5 Pre 1 1 er det werden
25°C a I'abri de la lumiére du s
stocké dans conditions approprié
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADU!
condiciones ad d Sar
XPAHEHME / CPOK FOQHOCTU P
XPaHEHUN B NOAXOASLLY

Discover
the potential

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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NASTRATURA TERMOSALDATA
BLUE TAPE HOT SYSTEM

MIT KONTRASTBAND IN BLAU
SYSTEME CHAUD DE BANDE BLEUE
SISTEMA CALIENTE DE CINTA AZUL
CUCTEMA FOPAYEN CUHEW NTEHTDI

CW/PPER/17/07/2022
FOR VALIDITY OF

CERTIFICATE

BRIFM-27

CAT.II TYPE 3-B/4-B/5-B/6-B

TUTA PROTETTIVA (CON FASCIA)
PROTECTIVE COVERALL

SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION
3ALUTHbIA KOMBUHE3O0H

PROTETTIVA
NASTRATA

TAPED PROTECTIVE COVERALL

EINWEGSCHUTZANZUG AUS WARMEVERSIEGELTEM VLIES

COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION

3ALLUNTHBI KOMBUHE3OH

—HIGH;—

&

150 DA (

10076420

EN 13688 edss

¢/

1463

Turkey

Discover
the potential



BR MED

www.brben.com

Protezione da Agenti Chimici
Chemicals Protection
Chemikalienschutz
Protection chimique
Proteccion quiimica

3aLUWTa OT XMMUKATOB

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogenes
Proteccion Contra Agentes Patogenos
3aLUWTa OT NATOreHHbIX OPraH13MoB
EN 14126:2003+AC:2004

Protezione da sostanze chimiche Tipo[3]-B
Protection Against Liquid Chemicals Type[3]-B
Schutz gegen flissige Chemikalien Typ[3]-B

Protection contre les produits chimiques liquides de Type[3]-B

Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo|3]-B
3awmra o1 Kuakmx Xumnkatos Tuna[3]-B
EN 14605:2005+A1:2009

PROTETTIVA
NASTRATA

TAPED PROTECTIVE COVERALL

EINWEGSCHUTZANZUG AUS WARMEVERSIEGELTEM VLIES
COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION

SALUMTHBLIN KOMBHE30H

BR1IFM-27

CAT.II TYPE 3-B/4-B/5-B/6-B

TUTA PROTETTIVA (CON FASCIA)
PROTECTIVE COVERALL

SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION
3ALUTHBIN KOMBUHE3OH

CERTIFICANO
CERTIFICATE NO
ZERTIFIKATSNUMMER
CERTIFICAT NO MDD-131
NUMERO DEL CERTIFICADO
CEPTUOWKAT HOMEP

CW/PPER/17/07/2022

150 FDA

10076420
EN 13688 ey
EN Turkey
Discover
1463 the potential

nm - -
84-92 cm 92-100 cm 100-108 cm 108-116 cm 116-124 cm 124-132

162-170 cm 168-176 cm 174-182 cm

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkut

Box weight
Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja
Bec kopobku

40 Pcs

Pezzi in scatola
Pieces in Bi
Stickzahl
Pieces en
or caja

LWTyx BpKopDOKe

100x120x210

Dimensioni pallet
Pallet size
PalettengroBe
Taille de palette
Tamarfio de palet
Paamep nogpoHa

-188 cm 186-194 cm 192-200 cm

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha NOAAOHAX

24 Pallets

ta di cari
Truck loading quantity
LKW-Lademenge
Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de cami6n
Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de char%ement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40'
06bem 3arpysku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE )

OpHopasosble CU3, HE MCMNONb3YWTE MOBTOPHO!

Protezione da sostanze chimiche Tipo[4]-B
Protection Against Liquid Chemicals Type[4]-B
Schutz gegen flussige Chemikalien Typ[4]-B
Protection contre les produits chimiques liquides de Type[4]-B
Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo[El]-B
3awmTa oT Muakux Xummkatos Tuna[4]-B
EN1S014605:2005+A1:2009 Non adatto all'asciugatrice E Non stirare 0 re Tenere lontano dal fuoco
No drying No No ironing K #from fire
] Nicht Bugeln > on Feuer fernhalten
Ne pas re, eliser Te art du feu
No es necesario limpiar No p No blang Mantener lejos del fuego
He ctupatb > CyLm He uictntb He rnagntb He otbenvBaTb e e Nofanblue OT OrHa

Protezione da particelle solide Tipo[5]-B

Hazardous Dry Particles Protection Type[5]-B

Schutz vor festen Partikeln. Typ[5]-B

Protection contre les particules séches dangereuses de type[5]-B
Proteccion contra particulas secas peligrosas Tipo[S]-B

3aLUKTa 0T ONACHbIX CYXMX HacTuL, Tun 5]-B

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010

Ljmn, 82190530 %

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe se dentro de los 5 afios posteriores a Ia fecha de produccion.

Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B

Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B 3 3
Sghutgzklgidgng mit eingeschrankter S%[?J'wutz\ewstung gegen flussige Chemikalien Typ[6]-B . "y & XPAHEHME / CPOK FOAHOCTW PexoMeHaYeTCs XPaHWTb B KBPTOHHbIX Kopobkax npwv Temnepatype 15-25 °C B 4anu ot conHeyHoro ceeTa. Mpu
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Tgpe?S]—B . XPaHEHMM B NMOAXOAALLMX YCIOBUAX CNEAYET MCMob30BaTb B TeHeHMe S neT nocne 4aTbl NPoVM3BOACTBa

Prateccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3awwmTa ot cnabopacnbineHHbix YacTvu Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009 - = /
Ljmn, 82/90S30 % Ideal Storage Environment: Humidity 65 Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65

Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% MpeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHocTb 6.
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Protezione da Agenti Chimici
Chemicals Protection
Chemikalienschutz
Protection chimique
Proteccion quiimica

33LLMTa OT XMMMKATOB

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogenes
Proteccion Contra Agentes Patogenos
3aLUWTa OT NaTOreHHbIX OPraHM3MoB
EN 14126:2003+AC:2004

%

Protezione da sostanze chimiche Tipo[3]-B

Protection Against Liquid Chemicals Type[3]-B

Schutz gegen flissige Chemikalien Typ[3]-B

Protection contre les produits chimiques liquides de Type[3]-B
Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo|3]-B
3awmra o1 Kuakmx Xumnkatos Tuna[3]-B

EN 14605:2005+A1:2009

Protezione da sostanze chimiche Tipo[4]-B

Protection Against Liquid Chemicals Type[4]-B

Schutz gegen flussige Chemikalien Typ[4]-B

Protection contre les produits chimiques liquides de Type[4]-B
Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo[El]-B
3awmTa oT Muakux Xummkatos Tuna[4]-B

EN ISO 14605:2005+A1:2009

Protezione da particelle solide Tipo[S]-B
Hazardous Dry Particles Protection Type[5]-B
Schutz vor festen Partikeln. Typ[5]-B

Protection contre les particules séches dangereuses de type[5]-B

Proteccion contra particulas secas peligrosas Tipo[S]-B
3aLUKTa 0T ONACHbIX CYXMX HacTuL, Tun 5]-B

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010

Ljmn, 82/90S30 %

Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B

Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B
Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen flussi

?e Chemikalien Typ[6]-B

Protection contre les Particules Légérement Pulvérisees de Typel6]-B

Prateccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B
3awwmTa ot cnabopacnbineHHbix YacTvu Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

ijn, 82/50530 %

PROTETTIVA
NASTRATA

TAPED PROTECTIVE COVERALL
EINWEGSCHUTZANZUG AUS WARMEVERSIEGELTEM VLIES
COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION

SALLUMTHBLIN KOMBHE30H

BRIFM-27

CAT.III TYPE 3-B/4-B/5-B/6-B

TUTA PROTETTIVA (CON FASCIA)
PROTECTIVE COVERALL

SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION

| nm - -
TAMANOS
PA3MEPbI
CHEST
BRUSTUMFANG | 8492 cm 92-100cm | 100-108cm | 108-116cm || 116-124cm | 124-132
PECHO

162-170cm || 168-176cm || 174182 cm -188cm | 186-19%4cm | 192-200 cm
PASMEP

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size

25 Pcs

Scatole su pallet
Parcels on pallets

3ALUTHbI KOMBMHE3OH
CERTIFICA NO
CERTIFICATE NO
ZERTIFIKATSNUMMER
CERTIFICAT NO MDD-131 in
NUMERO DEL CERTIFICADO
CEPTUOUKAT HOMEP
CW/PPER/17/07/2022
AN
IS0 FA
e 10076420
EN 13688
c € Turkey
Discover

1463 the potential

KartongroBe Kartonanzahl pro Paletten
Taille de boite Colis sur palette

Tamafio de la caja Parcelas en paletas
Paamep kopobku lNaKeToB Ha NOALOHAX

24 Pallets
acita di cari
Truck loading quantity
Kartongewicht LKW-Lademenge
Poids de la boite Quantité de chargement de camion
Peso de la caja Cantidad de carga de cami6n
Bec kopobku Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

40 Pcs o 24 Pallets

Pezzi in scatola Capacita di carico del contenitore
Pieces in Box /\ 40' Container loading quantity
Stuckzahl pro Karton Containerlademenge
Pieces en boite II‘I‘“‘II 40' Quantité de char%ement du conteneur
L Piezas por caja Cantidad de carga del contenedor 40'
LLiTyk B Kopobke 06bem 3arpysku koHTelHepa 40

100x120x210 cm DP.. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Dimensioni pallet Disposable PPE, DO NOT REUSE
Pallet size Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
PalettengroBe EPI jetable, NE PAS REUTILISER
aillocpelens No reutilice, desechables, PPE

Tamano de palet )
P e oL OnHopaaossie CH3, HE VCTIONb3YITE NOBTOPHO!

& @

Non adatto all'asciugatrice E a Non stirare re Tenere lontano dal fuoco
No drying No No ironing K #from fire
Nicht Bug > 0 uer fernhalten
Ne Ne pas re, r T art du feu
No es necesario limpiar No pl No blang Mantener lejos del fuego
He ctupatb SLY He wictuTb He rnaguts He otbenvBaTb JepuTe noAanblue T OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25° C a bewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe se dentro de los 5 afios posteriores a Ia fecha de produccion.

XPAHEHME / CPOK FOAHOCTW PexoMeHaYeTCs XPaHWTb B KBPTOHHbIX Kopobkax npwv Temnepatype 15-25 °C B 4anu ot conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHeHWW B NOAXOAALLMX YCNOoBUSX CrieqyeT UCMOoMb30BaTb B TeYeHne 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3

Environnement de stockage idéal: humidité 65%
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65
MpeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHocTb 6.

Ideal Storage Environment: Humidity 65
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65%
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Protezione da Agenti Chimici
Chemicals Protection
Chemikalienschutz
Protection chimique
Proteccion quiimica

3aLUWTa OT XMMUKATOB

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogenes
Proteccion Contra Agentes Patégenos
3aLLWTa OT NATOreHHbIX OPraH13MoB
EN 14126:2003+AC:2004

Protezione da sostanze chimiche Tipo[3]-B

Protection Against Liquid Chemicals Type[3]-B

Schutz gegen flissige Chemikalien Typ[3]-B

Protection contre les produits chimiques liquides de Type[3]-B
Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo[3]-B
3awmra o1 Kuakmx Xumnkatos Tuna[3]-B

EN 14605:2005+A1:2009

Protezione da sostanze chimiche Tipo[4]-B

Protection Against Liquid Chemicals Type[4]-B

Schutz gegen flussige Chemikalien Typ[4]-B

Protection contre les produits chimiques liquides de Type[4]-B
Proteccion contra los productos quimicos liquidos Tipo [[J4]-B
3almTa oT Muakux Xummkatos Tuna[4]-B

EN ISO 14605:2005+A1:2009

Protezione da particelle solide Tipo[5]-B

Hazardous Dry Particles Protection Type[5]-B

Schutz vor festen Partikeln. Typ[5]-B

Protection contre les particules séches dangereuses de type[S]
Proteccion contra particulas secas peligrosas Tipo[S]-B
3aLUKTa 0T ONACHbIX CYXMX HacTuL, Tun 5]-B

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010

Ljmn, 82/90530 %

Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B

Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen ﬂussw?e Chemikalien Typ[6]-B

Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typ:
Prateccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B
3awwmTa ot cnabopacnbineHHbix YacTvu Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

ijn, sz/s0530 %

PROTETTIVA
NASTRATA

TAPED PROTECTIVE COVERALL

EINWEGSCHUTZANZUG AUS WARMEVERSIEGELTEM VLIES
COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION

SALLUMTHBLIN KOMBHE30H

-B

e[6]-B

BRIFM-27

CAT.III TYPE 3-B/4-B/5-B/6-B

TUTA PROTETTIVA (CON FASCIA)
PROTECTIVE COVERALL

SCHUTZANZUG

COMBINAISON DE PROTECTION

TRAJE DE OVEROLL PARA LA PROTECCION
3ALUUTHBI KOMBUHE3OH

CERTIFICANO
CERTIFICATE NO
ZERTIFIKATSNUMMER
CERTIFICAT NO
NUMERO DEL CERTIFICADO
CEPTUOWKAT HOMEP

MDD-131

CW/PPER/17/07/2022

150 FDA

10076420
EN 13688 R
c Tui
Discover
1463 the potential

TAMARNOS
PASMEPbI
CHEST
BRUSTUMFANG
COFFRE

rPYOb

SIZE
LANGE
TAILLE
TAMANO
PA3MEP

m o — -

84-92 cm 92-100 cm 100-108 cm 108-116 cm 116-124 cm

162-170 cm 168-176 cm 174-182 cm

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Pa3mep kopobku

Box weight
Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja
Bec kopobku

40 Pcs

Pezzi in scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite

Piezas por caja
LTy B KOpODKE

100x120x210

Dimensioni pallet
Pallet size
PalettengroBe
Taille de palette
Tamarfio de palet
Paamep nogpoHa

m

1%
Hels

A
B

124-132 cm

186-194 cm 192-200 cm

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha NOAAOHAX

24 Pallets

ta di ¢
Truck loading quantity
LKW-Lademenge
Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de cami6n
Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de char%ement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40'
06bem 3arpysku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpnHopasosble CW3, HE MCMO/b3YWTE MOBTOPHO!

£

Non stirare re Tenere lontano dal fuoco
No ironing K .raL#frUm fire
Nicht Bugeln bl 3 Von Feuer fernhalten
Ne pas re| e r Te art du feu

No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego

No es necesario limpiar la
He rnaantb He otbenunsatb [LepxwuTe nofanblue T OrHs

He cTupatb He wictuTb

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe se dentro de los 5 afios posteriores a Ia fecha de produccion.

XPAHEHME / CPOK FOAHOCTW PexoMeHaYeTCs XPaHWTb B KBPTOHHbIX Kopobkax npwv Temnepatype 15-25 °C B 4anu ot conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHeHWW B NOAXOAALLMX YCNOoBUSX CrieqyeT UCMOoMb30BaTb B TeYeHne 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh
Ideal Storage Environment: Humidity 65
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

Environnement de stockage idéal: humidité 65%
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65
MpeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHoctb 65%
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Gown

CAMICE
MONOUSO

DISPOSABLE GOWN
EINWEGKITTEL

MANTEAU JETABLE

BATA DESECHABLE
OHOPA30BAA OOBEXOA

TLM-003

CAMICE CHIRURGICO SMS/TNT
STANDARD SMS GOWN
STANDARD SMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMS

BATA ESTANDAR DE SMS
CTAHAAPTHbIN XAJIAT SMS

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Pa3mep kopobku

p

Box weight
Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja
Bec kopobku

60 Pcs

Pezzi in scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite
Piezas por caja
LTy B KOpObKe

A
B

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha MOAAOHAX

ta di

Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de cami6n
Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

24 Pallets

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de char%ement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40'
06bem 3arpysku koHTelHepa 40

100x120x210 cm D.P.. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Dimensioni pallet Disposable PPE, DO NOT REUSE
Pallet size Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
PalettengroBe EPI jetable, NE PAS REUTILISER

Taille de palette No reutilice, desechables, PPE

T de palet g
ngigg mg;;oeHa OpHopasosble C13, HE MCMOJIb3YUTE MOBTOPHO!

EN ISO 13795-1:2019 '
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

I |
Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile | g @ @ & Z§
) - A |
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril [\z\lgtn lavare Non adatto all'asciugatrice NonN\a I[\i}on stirare bldcg jare Ter;ere lon ng dal ;UDCU
i itiE oadi - 1 o o ironin eacl vayfrom fire
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile | o Nicht Bgeln NG Dleach Vorpawayliom e
Dispositivo médico (clase 1): no estéril . Y ettoyer Ne pas repasser Ne seliser Tenir 3 Iécart du feu
ﬁ. a No es necesario limpiar No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
HecTepunbHoe = He ctvpatb He cywmtb He ucTuts He rnagutb He otbenusats [lep)KuTe Noganblue oT OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe se dentro de los 5 afios posteriores a Ia fecha de produccion.

XPAHEHUE / CPOK FOQHOCTU PexkomeHayeTcs XpaHWTb B KBPTOHHbIX KOpobkax npu Temnepatype 15-25 °C B aanu oT conHeyHoro caeTa. Mpu
XPaHeHWn B NOAXOAALLMX YCNoBMSX CrieqyeT UCMOoMb30BaTh B TeYeHne 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3

MDD-131

IS0 9001:2015

C € Discover
the potential

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHeHuns: BnaxHocTb 65%
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GRAMS

EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC
Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril
HECTepubHoE

MDD-131

IS0 9001:2015

CAMICE
MONOUSO

DISPOSABLE GOWN
EINWEGKITTEL

MANTEAU JETABLE

BATA DESECHABLE
OHOPA30BAA OOBEXOA

TLM-003

CAMICE CHIRURGICO SMS/TNT
STANDARD SMS GOWN
STANDARD SMS GOWN
BLOUSE STANDARD SMS

BATA ESTANDAR DE SMS
CTAHAAPTHbIN XAJIAT SMS

110,0

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Pa3mep kopobku

P
Box weight

Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja

Bec kopobku

60 Pcs

Pezzi in scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite

L Piezas por caja
LTy B KOpObKe

100x120x210 cm
Dimensioni pallet

Pallet size

PalettengroBe

Taille de palette

Tamarfio de palet

Paamep nogpoHa

£ £

Non adatto all'asciugatrice  Non la

§)
Nicht troc
Ne

No es necesario impiar

115,0 120,0 123,0 130,0
w0 ) w0 ) o ) s ]

enreinig
ettoyer

He cTupatb > / He wictnTb

en

A
B

=4

Non stirare
No ironing
Nicht Bugeln t bleichen uer

Ne pas re
No plan

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha NoAA0HaX

ta di

Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de cami6n
Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

24 Pallets

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de char%ement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40'
06bem 3arpysku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE )

OpHopasosble CU3, HE MCMNONb3YWTE MOBTOPHO!

P @

deggiare Tenere lontano dal fuoco
bleacl K #from fire
ernhalten
Ne veliser e art du feu
No blanquear Mantener lejos del fuego

He rnagutb He otbenueaTb JepuTe noAanblue T OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.
STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,

it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe se dentro de los 5 afios posteriores a Ia fecha de produccion.

XPAHEHUE / CPOK FOQHOCTU PexkomeHayeTcs XpaHWTb B KBPTOHHbIX KOpobkax npu Temnepatype 15-25 °C B aanu oT conHeyHoro caeTa. Mpu
XPaHeHWn B NOAXOAALLMX YCNoBMSX CrieqyeT UCMOoMb30BaTh B TeYeHne 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3

E T
c Discover
the potential Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65%

Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHoctb 65%
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CAMICE CHIRURGICO SMS/TNT

A MANICA CORTA

!
A SHORT SLEEVED DISPOSABLE GOWN AL Rl
STANDARD SMS GOWN
P’ KURZARM EINWEGKITTEL AN RSO
' MANCHES COURTES MANTEAU JETABLE e A an oo
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SMS
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EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril
HECTepubHoE

MDD-131

IS0 9001:2015

C € Discover
the potential

MANGA CORTA BATA DESECHABLE

C KOPOTKIM PYKABOM OIHOPA3OBASA OAEXAA R eSS

\

lMorpelwHocTb + 2cM

60x40x40 cm 25 Pcs

Dimensioni scatola - Scatole su pallet

Box size Parcels on pallets
KartongroBe Kartonanzahl pro Paletten
Taille de boite Colis sur palette

Tamafio de la caja Parcelas en paletas
Paamep Kopobkut [NaKeToB Ha NOAAOHaX

— 85 24 Pallets
Peso scatola cita di carico del cam
Box weight Truck loading quantity
Kartongewicht LKW-Lademenge
! Poids de la boite Quantité de chargement de camion
Peso de la caja Cantidad de carga de cami6n
Bec kopobku Obbem 3aryskm rpy3oBmnKa

60 Pcs . 24 Pallets

Pezzi in scatola acita di carico del contenitore

Pieces in Box /\ 4 ntainer loading quantity

Stuckzahl pro Karton Containerlademenge

Pieces en boite II‘I‘II‘II 40' Quantité de char%ement du conteneur
L Piezas por caja Cantidad de carga del contenedor 40'

LTy« 8 kopobKe OBbem 3arpyaku KoHTelHepa 40'

100x120x210 cm D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Dimensioni pallet Disposable PPE, DO NOT REUSE
Pallet size Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
PalettengroBe EPI jetable, NE PAS REUTILISER
Taillede paletts No reutilice, desechables, PPE

Tamafio de palet -
PaaMep mﬂpﬂo% OnHopasosbie CY3, HE UCTIONB3YITE MOBTOPHO!

15> S o [ o~ B D' QRN

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candcg%‘\are Tenere lontano dal fuoco
Not K

o hing rying No clean No ironing No bleacl /aL#frUm fire
Nicht waschen kne Nicht trocken gen Nicht Bugeln Nicht bleichen Von Feuer fernhalten
Ne pas laver e > Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser Tenir 3 I' du feu
No lavarse seca No es necesario limpiar No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
He cTupatb He uictuts He rmagutb He oTbenveaTb JepuTe noAanblue T OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton & 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 “C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.

XPAHEHUE / CPOK FOQHOCTU PexkomeHayeTcs XpaHWTb B KBPTOHHbIX KOpobkax npu Temnepatype 15-25 °C B aanu oT conHeyHoro caeTa. Mpu
XPaHeHWn B NOAXOAALLMX YCNoBMSX CrieqyeT UCMOoMb30BaTh B TeYeHne 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B

Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typel6]-B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3awwnTa ot cnabopacnbinerHbix yacTuy Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

ijn, 82/90S30 %

s, PPE
O/b3YTE NOBTOPHO!

Non ac

Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogénes
Proteccion Contra Agentes Patoégenos
3aLLMTa OT NaTOreHHbIX OpraHN3MoB
EN 14126:2003+AC:2004

(1]

Si prega di leggere il manuale utente

re il pre
condizioni adeguate, il prc ntro 3 anni- 5
STORAGE / EXPIRY DATE It i
ouldb
ERUNG / AB

Please Read User Manual e J

Bitte Ies_en Sie die Gebrau}c_hsanwe\sung : =

\L/:;I\gs‘e;\gﬁl‘\l:Ings‘nﬁseiadr:étlhsateur 4 — - XPAHEHUE / CPOK FOHOCTU Pe HUTb B KapT
MoxkanywcTa, Mpoutnte MHCTPYKLMIO / b - XPaHEHWM B MoAXOANLL ol Tb B T¢

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B
Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typel6]-B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3awwnTa ot cnabopacnbinerHbix yacTuy Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009
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Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogénes
Proteccion Contra Agentes Patoégenos
3aLLMTa OT NaTOreHHbIX OpraHN3MoB
EN 14126:2003+AC:2004
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Si prega di leggere il manuale utente

Please Read User Manual F .
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung

Veuillez lire le manuel d'utilisateur

Lea el manual del usuario

MoxkanywcTa, Mpoutnte MHCTPYKLMIO
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Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B
Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typel6]-B
Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3awwnTa ot cnabopacnbinerHbix yacTuy Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

Ljmn, 82190530 %
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Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogénes
Proteccion Contra Agentes Patoégenos
3EIU_LVIT3 OT N3TOreHHbIX OPraHM3MoB
EN 14126:2003+AC:2004
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Si prega di leggere il manuale utente
Please Read User Manual

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
Veuillez lire le manuel d'utilisateur

Lea el manual del usuario

MoxkanywcTa, Mpoutnte MHCTPYKLMIO

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si con catole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se cons
condizioni adeguate, il prodotto de i dalla ¢ di produ

STORAGE / EXPIRY DATE [t

it should by hinSy
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Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve ess to entro 3 anni - 5 anni d di produzione

STORAGE / EXPIRY DATE [ti r cardboard boxes awa ored under suita ndition
it should be used within 5 y p >

LAGERUNG / ABLAUF ) on fe n -ht bej 15-25 ° ei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss €

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de v rton 3 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilis de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se re:

condicione:

XPAHEHUE / CPOK FTOHOCTMU Pek

XPaHEHUM B MOAXOASLLMX YCnol

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpaeanbHble Ycnosums xpaHeHus: BnaxkHocTb 65% OTH.
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Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B
Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typel6]-B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B
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Protezione da Agenti Infettivi
Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogénes
Proteccion Contra Agentes Patoégenos
3aLLMTa OT NaTOreHHbIX OpraHN3MoB
EN 14126:2003+AC:2004
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Si prega di leggere il manuale utente
Please Read User Manual

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
Veuillez lire le manuel d'utilisateur

Lea el manual del usuario

MoxkanywcTa, Mpoutnte MHCTPYKLMIO
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24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Ein -PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutili sechables, PPE

OpHopasosble CU3, HE MCMNONb3YWTE MOBTOPHO!
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Non stirare
No ironing
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CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve
mm 1o be stort
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XPAHEHUE / CPOK FOQHOCTU Pek
XPaHEHUM B MOAXOASLLMX YCnol

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpaeanbHble Ycnosums xpaHeHus: BnaxkHocTb 65% OTH.
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Protezione limitata da schizzi di sostanze chimiche liquide Tipo[6]-B
Lightly Sprayed Particles Protection Type[6]-B

Schutzkleidung mit eingeschrankter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien Typ[6]-B
Protection contre les Particules Légérement Pulvérisées de Typel6]-B

Proteccion contra particulas ligeramente rociadas tipo[6]-B

3awwwTa ot cnabopacnbinexHbix yacTuy Tun[6]-B

EN 13034:2005+A1:2009

Ljmn, 82190530 %

Protezione da Agenti Infettivi .L-'/

Pathogenic Organisms Protection
Schutz vor Infektionserregern
Protection des Organismes Pathogénes
Proteccion Contra Agentes Patogenos \
3EIU_U/ITB OT N3TOreHHbIX OPraHM3MoB

EN 14126:2003+AC:2004 L\
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Si prega di leggere il manuale utente »
Please Read User Manual i
Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung '-,.”__
Veuillez lire le manuel d'utilisateur s .

Lea el manual del usuario
MoxkanywcTa, Mpoutnte MHCTPYKLMIO

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conse
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production dat
LAGERUNG / ABLAUF
geeigneten Bedingung
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conser
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilis
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacena

uad

XPaHEeHWM B NoOX

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size

KartongroBe
Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkit

Box
ro Karton

zas Por caja
LITyk B KOpobKe

100x120x210 cm
Dimensioni pallet

Pall ze

PalettengroBe

Taille de palette

Tamarfio de palet

Paamep nogpoHa

£

Non adatto al uga
No drying ~
Kein Tro S

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh

Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

A
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3X Large

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Pai en pal

[MakeToB Ha NoaAoHax

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de 0

06vem 3arys!

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore
ntainer loading quantity

Containerlademenge

40' Quantité de chargement du cor

Cantidad de c del contenedor 4

06bem 3arpysku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
osable PPE, DO NOT REUSE
eg-PSA, nicht wiederverwenden
EPI jetable, NE PAS REUTILISER
No reutili sechables, PPE
OpHopasosble CU3, HE UCMNONb3YWTE MOBTOPHO!
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Kax npv Temnepatype 15-25 °C B ganu oT conHeyHoro ceeTa. Mpu

OALLMX YyCroBusX cneqyet v b30BaTb B Te4eHne S neT nocne Aatbl Npon3BOACTBa

Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
MpeanbHble ycnosus xpaHenus: BnaxHocTb 65% oTH.
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DISPOSABLE SCRUB SUIT DISPOSABLE SCRUB SUIT
COMBINAISON DE GOMMAGE JETABLE
COMBINAISON DE GOMMAGE JETABLE OVEROLL DESECHABLE
OVEROLL DESECHABLE OOHOPA30BAS OIEPKIA MEAVLIMHCKOMO
www.brben.com OJHOPA30BAA OOEXXOA MEOMUMHCKOIO MEPCOHAIA
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Y 60x40x40
Dimensioni scatola Scatole su pallet
. Box size : Parcels on pallets

KartongroBe Kartonanzahl pro Paletten
Taille de boite . s sur palette
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Truck loading quantity
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Cantidad d 0
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ro Karton II“““ Containerlademenge

40' Quantité de chargement du cor
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Pall z

eg-PSA, nicht wiederverwenden

e
engroBe EPI jetable, NE PAS REUTILISER

Palette
waagg gg‘stﬁt‘st No reutili sechables, PPE
Paamep NofaoHa OnHopasosble CW3, HE MCMOJb3YWTE MOBTOPHO!

Non adatto al ugatrice  No a Non stirare
No drying ~
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EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril |

HECTepuIbHOE i

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production dat

LAGERUNG / ABLAUF wahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingung sdat rden

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conser n carton a 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilis nsles 5 3 de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacena carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, deb “ha de produccion.

XPAHEHUE / CPOK FrOQHOCTU Pe 0 X K Kax npv Temnepatype 15-25 °C B ganu oT conHeyHoro ceeTta. Mpu
XPaHEeHUM B Nopx ycnoeusix cnegyet u b30BaTb B TeYeHWe 5 neT nocne AaTbl NPOV3BOACTBA

MDD-131

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHerus: BnaxHocTb 65% oTH.
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DISPOSABLE SCRUB SUIT DISPOSABLE SCRUB SUIT
B R M E D EINWEG-SCHUTZANZUG EINWEG-SCHUTZANZUG
COMBINAISON DE GOMMAGE JETABLE
COMBINAISON DE GOMMAGE JETABLE OVEROLL DESECHABLE
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www.brben.com OJHOPA30BAA OOEXXOA MEOMUMHCKOIO MEPCOHAIA
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100x120x210 cm D.P.. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Dimensioni pallet Disposable PPE, DO NOT REUSE

Pall Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
_I?a\Hu en r?Be EPI jetable, NE PAS REUTILISER

aille de palette No reutili hables, PPE

Tamarfio de palet y
P’jrrM;g F‘O,D‘FEDCHa OpHopasosble C13, HE MCMOJIb3YUTE MOBTOPHO!

N a o \
No ironin <

Non adatto all'asciugatrice
No drying
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EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

Dispositivo medico (Classe 1) - non sterile
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht steril
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril
HECTepUIbHOE

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto d to entro 3 anni - 5 anni data di produzione

STORAGE / EXPIRY DATE Itis re mende e store dboard boxes at 15 -25°C y from sunlight. If stored under suitabl ndition
it should be used within 5 ye e pro

LAGERUNG / ABLAUF ,d nnenlicht bei 15-2¢ wahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingunge sdat rden

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conser

stocké dans des conditions appropriées, il doit étre uti suiva de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUI e 3 3 rton a 15-25 “C protegido de la lu

condiciones adecuadas, debe

XPAHEHUE / CPOK FrOHOCTU Pekon

XPaHEHUN B NOAXOASLLMX YCroB SAYeT v Tb B Te4eHre 5 neT nocne AaTbl NPOV3BOACTBA

MDD-131

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpaeanbHble Ycnosums xpaHeHus: BnaxxHocTb 65% oTH.
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EN ISO 13795-1:2019
EU REG. 2017/745, 93/42/EEC

Dispositivo medico (Classe 1) - non ster
Medical Device (Class 1)- not sterile
Medizinprodukt (Klasse 1) - nicht ster:
Dispositif médical (Classe 1) - non stérile
Dispositivo médico (clase 1): no estéril
HECTEpWIIbHOE

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si con!
ndizioni adeguate, il prodotto de
STORAGE / EXPIRY DATE It i
it should be hinSy
LAGERUNG / ABLAUF
geeigneten Bedingungen mu
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION I
> dans dit pprop
MACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD S
Jic
XPAHEHUE / CPOK FOOHOCTU Pe
XPaHEHMM B NOAXOAALL 0

MDD-131

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65%
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHocTb 6.
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CALZARI
ALTIIN TNT

LONG BOT COVER

LANGE SCHUHUBERZIEHER
COUVERTURE DE BOTTE LONGUE
COBERTURA DE BOTA LARGA
JJIMHHBIA YEXON ON1A BOTUHKA

BR MED

www.brben.com

SMS
40
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BRSCVR-001

CAT.III CALZARI ALTI IN TNT LAMINATO
CAT.IIl PROTECTIVE LONG BOOT COVER [0
KAT. lll SCHUTZHULLE LANGE SCHUHUBERZIEHER
COUVERTURE DE BOTTE DE PROTECTION LONGUE CAT.III
COBERTURA DE BOTA PROTECTORA LARGA CAT.III

CAT.Il SALLUNTHBIA ONVHHBIA YEXON /19 BOTUHKA

B0
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Non lavare
Not washing
Nicht waschen
Ne pas laver
No lavarse
He ctupatb

60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkit

93K

Peso scag)\a
Box weight
Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja
Bec Kopobku

150 Pairs

Pezzi in scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite
Piezas por caja
LTy B KOpODKE

100x120x210 cm

Dimensioni pallet
Pallet size
PalettengroBe
Taille de palette
Tamario de palet
Paamep nogpoHa

£ &

Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco
No drying No cleaning
Kein Trocknen Nicht trockenreinigen
ne pas sécher Ne pas nettoyer
No se seca No es necesario limpiar
He cywmtb He uicTutb

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha NoAA0HaX

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de camion
06beM 3arysku rpy3osmka

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40"
06bem 3arpyaku koHTeliHepa 40'

A
Rinim

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpnHopasosble C3, HE VICMONBb3YWTE NMOBTOPHO!

=4 )

Non stirare Non candeg%iare Tenere lontano dal fuoco
No ironing No bleacl Keep awayfrom fire
Nicht Bugeln Nicht bleichen Von Feuer fernhalten
Ne pas repasser Ne pas javeliser Tenir 8 'écart du feu
No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
He rnaguto He otbenunsatb [epxuTe noganblue oT OrHe

Boot Cover

NSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.
STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 °C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.
LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton a 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production.
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.
XPAHEHME / CPOK MOHOCTW PexoMeHAYeTCs XPaHUTb B KAPTOHHbIX KOPobKax npw Temnepatype 15-25 °C B Janu oT conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHEeHWM B NOOXO0OALLMX YCNoBUAX CnegyeT MCnonb30oBaTh B TEHEHWe 5 net nocne A3Tbl NPON3BOACTB3

2163-PPE-1592

Ideal Stora
Ideale Lage
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CALZARI
ALTIIN TNT

LONG BOT COVER

LANGE SCHUHUBERZIEHER
COUVERTURE DE BOTTE LONGUE
COBERTURA DE BOTA LARGA
OJIMHHBIV YEXON O/1F BOTVHKA

BRSCVR-001

CAT.III CALZARI ALTI IN TNT LAMINATO
CAT.III PROTECTIVE LONG BOOT COVER
KAT. lll SCHUTZHULLE LANGE SCHUHUBERZIEHER

COUVERTURE DE BOTTE DE PROTECTION LONGUE CAT.III

COBERTURA DE BOTA PROTECTORA LARGA CAT.III
CAT.III BALUNTHBIV AIMHHBIM YEXO ANA BOTUHKA
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60x40x40 cm

Dimensioni scatola

Box size 1 q .
KartongroBe
Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkit

9,3Kg

Peso scatola

Box weight =

Kartongewicht
Poids de la baite
Peso de la caja
Bec Kopobku

150 Pairs

Pezzi in scatola

Pieces in Box /\
Stuckzahl pro Karton

Pieces en boite III‘II‘II
Piezas por caja

LTy B KOpObKeE

100x120x210 cm
Dimensioni pallet

Pallet size

PalettengroBe

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MakeToB Ha NogA0Hax

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de camion
Obbem 3arysKm rpyaoBmka

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40’ Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40
06bem 3arpyaku koHTelHepa 40'

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Disposable PPE, DO NOT REUSE
Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
EPI jetable, NE PAS REUTILISER

Taille de palette
Tamafio de palet
Paamep nogpoHa

No reutilice, desechables, PPE

OpHopasosbie CV13, HE VICMOSb3YWTE MOBTOPHO!

£ 52 ) =4 X

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candeggiare
Not washing No drying No cleaning No ironing No bleac%v
Nicht waschen Kein Trocknen Nicht trockenreinigen Nicht Bugeln Nicht bleichen
Ne pas laver ne pas seécher Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser
No lavarse No se seca No es necesario limpiar o planchar No blanquear
He ctupats He cywmto He uucTuts He rnagutb He otbenveatb

Tenere lontano dal fuoco
Keep awayfrom fire
Von Feuer fernhalten
Tenir a I'écart du feu
Mantener lejos del fuego
[lepxuTe nofanbLue oT OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.
STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,

it should be used within 5 years after the production date

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton a 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production.
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.
XPAHEHME / CPOK MOIHOCTW PexkoMeHaYeTCs XPaHUTb B KAPTOHHbIX KOPobKax npw Temnepatype 15-25 °C B Aanu oT conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHEeHWM B NOAX0OALLMX YCNoBUAX CnegyeT MCnonb30BaTh B TEHEeHWe 5 net nocne A3Tbl NPON3BOACTB3

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
MpaeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHocTb 65% oTH
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COPRICAPO
PROTETTIVO

DISPOSABLE CAP

EINWEG KOPFBEDECKUNG
CASQUETTE JETABLE
GORRA DESECHABLE
OJHOPA3OBAA KEMNKA

BRKAP-01

CAT.III COPRICAPO PROTETTIVO
CAT.IIl PROTECTIVE L HEAD COVER
KAT.IIl L-KOPFSCHUTZ (KOPFBEDECKUNG)

COUVERTURE DE TETE L DE PROTECTION CAT.III

COBERTURA PROTECTORA DE CABEZA L
SALLMTHBIA FOI0BHOW YBOP L
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60x40x40 cm

Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe

Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkit

8,5Kg

Peso scatola
Box weight

[xx]
Kartongewicht
Poids de la baite
Peso de la caja

Bec Kopobku

800 Pairs

Pezzi in scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite

L Piezas por caja
LTy B KOpObKE

100x120x210 cm

Dimensioni pallet
Pallet size
PalettengroBe
Taille de palette
Tamario de palet
Paamep nogpoHa

A
Jinim

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
MaKeToB Ha NOAA0HaX

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de camion
Obbem 3arysKm rpyaoBmKa

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40
06bem 3arpyaku koHTeliHepa 40'

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpnHopasosble C3, HE VICMONBb3YWTE NMOBTOPHO!

£ 52 ) =4 X

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candeggiare Tenere lontano dal fuoco
Not washing No drying No cleaning No ironing No bleac% Keep awayfrom fire
Nicht waschen Kein Trocknen Nicht trockenreinigen Nicht Bugeln Nicht bleichen Von Feuer fernhalten
Ne pas laver ne pas sécher Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser Tenir a I'écart du feu
No lavarse No se seca No es necesario limpiar No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
He ctupatb He cywmto He uncTuts He rnagutb He otbenusatb [LepxuTe noganblue T OrHe

SMS
40

GRAMS

#ead Cover 1

NSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.
STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 °C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.
LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.
STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton a 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production.
ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.
XPAHEHME / CPOK MOAHOCTW PexkoMeHAYeTCs XPaHWTb B KAPTOHHbIX KOPobKax npw Temnepatype 15-25 °C B Janu oT conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHEeHMM B NOAX0OALLMX YCNoBUAX CnegyeT MCnonb30BaTh B TEHEHWe 5 net nocne AaTbl NPON3BOACTB3
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2163-PPE-1589

COPRICAPO
PROTETTIVO

DISPOSABLE CAP

EINWEG KOPFBEDECKUNG
CASQUETTE JETABLE
GORRA DESECHABLE
OOHOPA3OBAA KEMKA

BRKAP-01

CAT.IIl COPRICAPO PROTETTIVO
CAT.IIl PROTECTIVE L HEAD COVER

KAT.IIl L-KOPFSCHUTZ (KOPFBEDECKUNG)
COUVERTURE DE TETE L DE PROTECTION CAT.III
COBERTURA PROTECTORA DE CABEZA L
3ALLMTHbBIY FONOBHOW YBOP L
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60x40x40 cm

-~ Dimensioni scatola
Box size
KartongroBe
Taille de boite
Tamafio de la caja
Paamep Kopobkit

8,5Kg

Peso scatola
Box weight

1
A Kartongewicht
- Poids de la baite
Peso de la caja

Bec Kopobku

800 Pairs
< Pezziin scatola
Pieces in Box
Stickzahl pro Karton
Pieces en boite
L Piezas por caja
LTy B KOpObKeE

100x120x210 cm

Dimensioni pallet
Pallet size
EEEmnns PalettengroBe
Taille de palette
Tamario de palet
Paamep nogpoHa

£ 52 3

A
R

=

25 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
[NaKeToB Ha NoAAOHaX

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de camion
Obbem 3arysKm rpysoBmka

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40’ Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40"
06bem 3arpyaku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpnHopasosble C3, HE VICMONBb3YWTE NMOBTOPHO!

P @

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candeggiare
Not washing No drying No cleaning No ironing No bleac%v
Nicht waschen Kein Trocknen Nicht trockenreinigen Nicht Bugeln Nicht bleichen
Ne pas laver ne pas seécher Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser
No lavarse No se seca No es necesario limpiar o planchar No blanquear
He ctupatb He cywmtb He yucTuts He rnagutb He otbenveatb

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.
STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 °C away from sunlight. If stored under suitable conditions,

it should be used within 5 years after the production date

LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton a 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production.

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en

condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.
XPAHEHME / CPOK MOHOCTW PexoMeHaYeTCs XPaHWTb B KAPTOHHbIX KOPobKax npw Temnepatype 15-25 °C B Aanu oT conHeyHoro ceeTa. Mpu
XPaHEeHWM B NOAXOOALLMX YCNoBUAX CnegyeT MCnonb30BaTh B TEHEHWe 5 net nocne A3Tbl NPON3BOACTB3

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
MpaeanbHble ycnosus xpaHeHus: BnaxHocTb 65% oTH



BR MED

www.brben.com

BRIMSK-001

MASCHERA PROTETTIVA MELTBLOWN
MELTBLOWN PROTECTIVE MASK
SCHMELZGEBLASENES SCHUTZMASKE
MASQUE PROTECTEUR MELTBLOWN
MASCARILLA PROTECTORA MELTBLOWN
SALLNTHAA MACKA U3 MEJIbTBJ/TAYHA
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BR1IMSK-001

MASCHERA PROTETTIVA MELTBLOWN
MELTBLOWN PROTECTIVE MASK
SCHMELZGEBLASENES SCHUTZMASKE
MASQUE PROTECTEUR MELTBLOWN
MASCARILLA PROTECTORA MELTBLOWN
SAWMTHAA MACKA U3 MEJIBTBJTAYHA

EN149:2001+A1:2009

; I

FILTRAZIONE AD ALTA EFFICIENZA LAMINAZIONE CONFORTEVOLE RESPIRAZIONE SANA 5 STRATI DI PROTEZIONE
HIGH EFFICIENCY FILTRATION COMFORTABLE LAMINATION HEALTHY BREATHING 5 LAYER OF PROTECTION
HOCHEFFIZIENZ FILTRATION KOMFORTABLE LAMINATION GESUNDES ATMEN 5 SCHUTZSCHICHTEN
FILTRACION DE ALTA EFICIENCIA LAMINACION COMODA RESPIRACION SALUDABLE 5 CAPAS DE PROTECCION
FILTRATION HAUTE EFFICACITE LAMINATION CONFORTABLE UNE RESPIRATION SAINE 5 COUCHES DE PROTECTION
BbICOKO3M®EKTUBHAA GUNBTPALINA YOOBHAA NAMUHALINA 3[0POBOE ObIXAHVE 5 C/IOEB 3ALLATBI

60x40x40 cm
15x13x13 cm

Dimensioni scatola

25 Pcs

Scatole su pallet
Parcels on pallets

Eg?tcsllngroﬁe . Kartonanzahl pro Paletten
Taille de boite IEWRR [0S surpaette

Tamario de |a caja
Pa3mep kopobku

1Kg

Parcelas en paletas
MaKkeToB Ha NogAoHax

24 Pallets

== Peso sCatola Capacita di carico del camion
| Box weight m. Iruckloading quantity
Kartongewicht A LKW-Lademenge
Poids de la boite A U~ Quantité de chargement de camion
E—— Peso de la caja Cantidad de carga de camion
Bec kopobku ObbeM 3arysKm rpyaoBmKa
36 Pack / 900 Pcs 24 Pallets =
Py tol 3Pacita di carico del contenitore
P%ZCZ(‘)‘SD\F?%EDS ¢ /\ 40' Container loading quantity
Stickzahl pro Karton Containerlademenge
Pieces en boite ""I“ 40' Quantité de chargement du conteneur
L Piezas por caja Cantidad de carga del contenedor 40
LTy B KOpobKe 06beM 3arpysku KoHTelHepa 40
100x120x210 cm D.P1. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!
Dimensioni pallet Disposable PPE, DO NOT REUSE
Pallet size Einweg-PSA, nicht wiederverwenden
IEEXAE  psettengote EPI jetable, NE PAS REUTILISER

Taille de palette
Tamafio de palet
Paamep noppoHa

) i NR

No reutilice, desechables, PPE .
OpHopasosble CW3, HE MCMOJIb3YWUTE MOBTOPHO!

Py @

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candeggiare Tenere lontano dal fuoco
Not washing No drying No cleaning No ironing No bleach Keep awayfrom fire
Nicht waschen Kein Trocknen Nicht trockenreinigen Nicht Bugeln Nicht bleichen Von ﬁeuer ernhalten
Ne pas laver ne pas sécher Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser Tenir a I'écart du feu
No lavarse No se seca No es necesario limpiar No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
He ctupatb He cywmtb He uictutb He rnagntb He otbenveatb [epxwuTe noganblue oT OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 °C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date
LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton 8 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion

XPAHEHME / CPOK FOAHOCTW PexoMeHayeTCs XpaHWTb B KBPTOHHbIX Kopobkax npwv Temnepatype 15-25 °C B Janu ot conHeyHoro ceeTa. Mpu
XpaHeHWn B MOAXOAALLMX YCNoBUSX CneqyeT UCNob30BaTh B TeYeHne 5 net nocne A3Tbl NPON3BOACTB3

Ambiente di conservazione ideale: umidita 65% rh Environnement de stockage idéal: humidité 65% hr
Ideal Storage Environment: Humidity 65% rh Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65% rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh MpeanbHble ycnosus xpaHenuns: BnaxHocTb 65% oTH.
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MASCHERINA CHIRURGICA MONOUSO TIPO IR
MEDICAL FACE MASKTYPE IIR
MEDIZINISCHE GESICHTSMASKE TYP IIR
MASQUE FACIAL MEDICAL TYPE lIR
MASCARILLA MEDICA TIPO IIR

.. MEAULIMHCKASA MACKA AN NIMUA TUNA IR
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BR3PLY-27

CONE =

o
MASCHERINA CHIRURGICA MONOUSO TIPO IIR FILTRAZIONE AD ALTA EFFICIENZA LAMINAZIONE CONFORTEVOLE RESPIRAZIONE SANA 3 STRATI DI PROTEZIONE
MEDICAL FACE MASK TYPE IIR \G = HIGH EFFICIENCY FILTRATION COMFORTABLE LAMINATION HEALTHY BREATHING 3 LAYER OF PROTECTION
HOCHEFFIZIENZ FILTRATION KOMFORTABLE LAMINATION GESUNDES ATMEN 3 SCHUTZSCHICHTEN
B R M E D MEDIZINISCHE GESICHTSMASKE TYP IIR FILTRACION DE ALTA EFICIENCIA LAMINACION COMODA RESPIRACION SALUDABLE 3 CAPAS DE PROTECCION
MASQUE FACIAL MEDICALTYPEIIR FILTRATION HAUTE EFFICACITE LAMINATION CONFORTABLE UNE RESPIRATION SAINE 3 COUCHES DE PROTECTION

MASCARILLA MEDICA TIPO IIR BbICOKO3DODEKTVBHAA OUNBTPALINA YOOBHAA NAMUHALINA 3[0POBOE [bIXAHVE 3 C/I0EB 3ALLATDI
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Turke

Discover
the potential

60x40x40 cm
195x95x95 mm

Dimensioni scatola

Box size
KartongroBe
Taille de boite

Tamafio de la caja
Pa3mep kopobku

1Kg

Peso scatola
Box weight
Kartongewicht
Poids de la boite
Peso de la caja
Bec kopobku

48 Pack / 2.400 Pcs

Pezzi in scatola
Pieces in Box

Pieces en boite

N\
Stuckzahl pro Karton II‘II‘IIII

i Piezas por caja

LUty B KOpobKe

100x120x260 cm

Dimensioni pallet
Pallet size
PalettengroBe
Taille de palette
Tamario de palet
Pasmep nognoHa

¥
£

5=

Not washing No drying
Nicht waschen Kein Trocknen
Ne pas laver ne pas sécher
No lavarse No se seca
He ctvpatb He cywmtb

No cleaning No ironing

30 Pcs

Scatole su pallet

Parcels on pallets
Kartonanzahl pro Paletten
Colis sur palette

Parcelas en paletas
[NaKeToB Ha MOAAOHaX

24 Pallets

Capacita di carico del camion
Truck loading quantity
LKW-Lademenge

Quantité de chargement de camion
Cantidad de carga de camion
06bem 3aryaku rpy3oBmnKka

24 Pallets

Capacita di carico del contenitore

40' Container loading quantity
Containerlademenge

40' Quantité de chargement du conteneur
Cantidad de carga del contenedor 40'
06bem 3arpysku koHTelHepa 40

D.P.I. Monouso DA NON RIUTILIZZARE!

Disposable PPE, DO NOT REUSE

Einweg-PSA, nicht wiederverwenden

EPI jetable, NE PAS REUTILISER

No reutilice, desechables, PPE

OpHopasosble CU3, HE MCMNOMb3YWTE MOBTOPHO!

@

Non lavare Non adatto all'asciugatrice  Non lavare a secco Non stirare Non candegﬁlare Tenere lontano dal fuoco

No bleacl Keep awayfrom fire

Nicht trockenreinigen Nicht Bugeln Nicht bleichen Von Feuer fernhalten
Ne pas nettoyer Ne pas repasser Ne pas javeliser Tenir a I'écart du feu
No es necesario limpiar No planchar No blanquear Mantener lejos del fuego
He unctuto He rnaputb He otbenveaTb [epvTe noganblue OT OrHs

CONSERVAZIONE/SCADENZA Si consiglia di conservare il prodotto in scatole di cartone, al riparo da luce solare a 15-25 °C. Se conservato in
condizioni adeguate, il prodotto deve essere utilizzato entro 3 anni - 5 anni dalla data di produzione.

STORAGE / EXPIRY DATE It is recommended to be stored in cardboard boxes at 15 -25 “C away from sunlight. If stored under suitable conditions,
it should be used within 5 years after the production date.
LAGERUNG / ABLAUF Es ist ratsam, das Produkt in einem Karton fern von Sonnenlicht bei 15-25 ° C aufzubewahren. Bei Lagerung unter
geeigneten Bedingungen muss das Produkt innerhalb von 3 Jahren - 5 Jahren ab Herstellungsdatum verwendet werden.

STOCKAGE / DATE D'EXPIRATION Il est recommandé de conserver dans des boites en carton 8 15-25°C a I'abri de la lumiére du soleil. S'il est
stocké dans des conditions appropriées, il doit étre utilisé dans les 5 ans suivant la date de production.

ALMACENAMIENTO/ FECHA DE CADUCIDAD Se recomienda almacenar en cajas de carton a 15-25 °C protegido de la luz solar. Si se almacena en
condiciones adecuadas, debe usarse dentro de los 5 afios posteriores a la fecha de produccion.

XPAHEHUE / CPOK rO[JHOCTU PexkomeHayeTcs XpaHWTb B KBPTOHHbIX KOPObkax npu Temnepatype 15-25 °C B Aanu oT conHeyHoro caeTa. Mpu
XPaHeHWM B NoAxoadaLmMx ycnosuax cnegyet ncnonb3oBaTh B TEHeHWe 5 net nocne A3Tbl NPON3BOACTBAE

Ambiente di conservazione ideale: umidita 6 Environnement de sto

|deal Storage Environment: Humidity 65

rh
Ideale Lagerhaltung: Luftfeuchtigkeit 65% rh

age idéal: humidité 6
Entorno de almacenamiento ideal: humedad 65
MneanbHble ycnosusa xpaHeHns: BnaxHocTb 6
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Sehitkamil / Gaziantep / TURKIYE

M.: +90 532 777 19 60

@ www.adresajans.com



